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Riickstellung auf die urspriingliche Konfiguration

EU-KONFORMITATSERKLARUNG (3
CHERUBINI ~ S.p.A.  erklart ~ der  produkt erfilllt die einschldgigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

Richtlinie 2014/35/EU

Richtlinie 2014/30/EU

Richtlinie 2011/65/EU

Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung kann unter unserer Web-Seite
www.cherubini.it, gefragt werden.
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DEUTSCH

ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

- Um Gefahrensituationen oder Fehlfunktionen zu vermeiden, miissen alle mit den

Motoren verbundenen Steuerelemente auf die Leistung des entsprechenden Motors
abgestimmt sein.

- DieTrennvorrichtungen miissen im Stromnetz Konform der Nationalen Installationsregeln

und Vorschriften vorgesehen werden.

- Die Drehrichtungsschalter miissen mit einer mechanischen Zwischenschaltung versehen

sein.

- Zur Umkehrung der Drehrichtung, das Braune und Schwarze Kabel umhangen.
- NICHT zwei oder mehr Schalter an einem Motor anschlieBen.
- Fir die Aussenverwendung muss grundsatzlich ein Kabel mit 2% Kohlenstoff

(Bezeichnung HO5RN-F) verwenden werden. Die Netzanschlussleitung dieses Antriebs
darf nur durch den gleichen Leitungstyp ersetzt werden.

- Maximale Kabellange zwischen Motor und Taster 50 m.

Bei Kabelldngen tiber 50 m ist ein Trennrelais dazwischen zu setzen.

@ 230V 50 Hz 1- Braun (Auf)
2- Schwarz (Ab)
3- Blau

4- Gelb-Griin




EINFACHE INSTALLATION

ADAPTER

MITNEHMER

1. Den Adapter komplett auf die Nut des
Endanschlagrings am Motor aufschieben.

EUTSCH

2. Den Mitnehmer bis zum einrasten der =}
Feder aufstecken.

3. Den Motor vollstandig in die
Rollladenwelle einschieben.

Bem: Bei Rundrohren muss der Adapter und Mitnehmer am Rohr befestigt werden. Diese
Operation geht zu Lasten des Installateurs. Bei anderen Rohrprofilen ist die Befestigung
optional, wird jedoch dringend empfohlen.
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DEUTSCH

SYMBOLERKLARUNG

Die Die

.‘ up | Auf-Taste . Do*ww Ab-Taste

‘ driicken driicken

Taste
gedriickt
halten

Auf

@6 (up)
x/ *7 ¢ (domﬁs"

DOWN

Mit der Auf- oder Ab- Taste
die Markisen nach oben fahren.

o vy

Die Tasten schnell hintereinander folgend driicken, und bei dem mit
"HOLD" gekennzeichneten dritten Schritt die Taste gedriickt halten,
bis die Bestatigungsbewegung des Motors durchgefiihrt wird.

EINGABE DER BEFEHLSFOLGEN

Die meisten Befehlsfolgen entsprechen drei oder sechs klar unterschiedlichen Schritten.
Die Tasten missen, wie in der Sequenz angegeben, kurz (< 0,5 Sek.) gedriickt werden.
Die Zeit zwischen einem Schritt und dem nachsten darf nicht langer als eine Sekunde sein;
sonst wird die Befehlssequenz geldscht.

Um die Bestatigung zu erhalten, dass der Motor die Sequenz akzeptiert hat, ist es
notwendig die mit “HOLD" gezeigte Taste wahrend des letzten Schritts gedriickt zu halten.

Beispiel einer Befehlsfolge in drei schritten:

Achtung! Falls die Schaltwippe eine Stopp-Position hat, muss bei einer Wiederholung
der Befehlsfolge (Up+Up/Down+Down) nach jeder Befehlsfolge die Stopp-Position
angesteuert werden.
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EINLERNEN DER ENDLAGEN
Dieser Motor ermdglicht es die Endlagen manuell einzulernen.

Solange die beiden Endlagen nicht eingelernt sind, bewegt sich der Motor beim
Driicken der Taste kurz, macht eine Pause und bewegt sich danach weiter.

VORGANG ZUM EINLERNEN DER ENDLAGEN

Je nach Situation kann wahlweise die obere oder untere Endlage als erste eingelernt
werden.

BEISPIEL 1:
ALS ERSTE DIE OBERE ENDLAGE EINLERNEN

Wenn die Markise sich bereits in der oberen Endlage befindet, diese zuerst um
etwa 20 cm senken und wie folgend beschrieben vorgehen.

Mit der Auf- oder Ab- Taste die Markise in die gewiinschte obere Endlage bringen; bei
Kassettenanlagen die entsprechende Taste solange driicken bis der Motor von selbst
stoppt.

Um die obere Endlage zu speichern, dreimal hintereinander die Auf- Taste kurz driicken
(UP-UP-UP).

DEUTSCH

oy I [ 5 4 3

DOWN

Danach mit der Ab- Taste die Markise auf die gewiinschte untere Endlage positionieren.

Um die untere Endlage zu speichern, dreimal hintereinander die Ab- Taste kurz driicken
(DOWN-DOWN-DOWN).

£
SEIA




DEUTSCH

BEISPIEL 2:
ALS ERSTE DIE UNTERE ENDLAGE EINLERNEN

Wenn die Markise sich bereits in der unteren Endlage befindet, diese zuerst um
etwa 20 cm hochfahren und wie folgend beschrieben vorgehen.

Mit der Auf- oder Ab- Taste die Markise auf die gewiinschte untere Endlage positionieren.

Um die untere Endlage zu speichern, dreimal hintereinander die Ab- Taste kurz driicken
(DOWN-DOWN-DOWN).

S A

Danach mit der Auf- Taste die Markise in die gewiinschte obere Endlage bringen; bei
Kassettenanlagen die Auf- Taste solange driicken bis der Motor von selbst stoppt.

Um die obere Endlage zu speichern, dreimal hintereinander die Auf- Taste kurz driicken
(UP-UP-UP).

Qﬁ Qééé
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ANDERUNG DER ENDLAGEN

Hier folgend wird beschrieben wie, nach Einstellung der Endlagen, die Endlagenpositionen
verandert oder korrigiert werden kénnen.

INDIVIDUELLES LOSCHEN DER ENDLAGEN POSITIONEN

Loschen der OBEREN Endlage.
Die Markise auf die OBERE Endlage bringen und wie folgend beschrieben vorgehen:

up up DOWN up up

%* é}éé Vo4 o4

Loschen der UNTEREN Endlage.
Die Markise auf die UNTERE Endlage bringen und wie folgend beschrieben vorgehen:

DOWN DOWN up DOWN DOWN DOWN li‘\\

2 Sek

VOLLSTANDIGES LOSCHEN BEIDER ENDLAGEN
Von der OBEREN Endlage aus

Q up up DOWN up up DO*WN

5 ¢ 4 Y 4

HOLD

Von der UNTEREN Endlage aus

DgN D@N K DwN DwN &D

Dass eine oder beide Endlagen gelscht wurden erkennt man daran, dass beim Driicken
der Taste sich der Motor kurz bewegt, kurz stoppt, bevor er sich erneut bewegt.

HINWEIS: Wenn die Endlagen geldscht werden, werden auch die Einstellungen
beziiglich der Supersensibilitat geloscht.
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AKTIVIERUNG UND EINSTELLUNG DER SUPERSENSIBILITAT

Nach Einstellung beider Endlagen, kann bei Screens die folgend beschrieben Hochsensible
Hinderniserkennung, “Supersensibilitat”, aktiviert werden.

Von der OBEREN Endlage aus

SRR E

OK!

Von der UNTEREN Endlage aus

Um die Aktivierung der
Supersensibilitat zu
vervollstandigen, einen
kompletten Auf- Ab- Zyklus
der Anlage durchfiihren.

OK!

DEAKTIVIERUNG DER FUNKTION SUPERSENSIBILITAT
Von der OBEREN Endlage aus

up upP DOWN up DOWN DOWN l-\‘—\\
ATV AV

Von der UNTEREN Endlage aus

Q DOWN  DOWN up DOWN up up AR\
STRARREE:

2Sek
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ENDANSCHLAG UND HINDERNISERKENNUNG
Hinderniserkennung in der AUFWARTSBEWEGUNG

Die Hinderniserkennung in der Aufwartsbewegung wird erst nach dem Speichern beider
Endlagen aktiviert. Werden Hindernisse in der Aufwartsbewegung erkannt, halt der Motor
an und es erfolgt KEINE Reversierung.

-

Hinderniserkennung in der ABWARTSBEWEGUNG

Werden Hindernisse in der Abwartshewegung erkannt, stoppt der Motor und fiihrt eine
REVERSIERUNG durch.

v

1

1

RUCKSTELLUNG AUF DIE URSPRUNGLICHE KONFIGURATION
HINWEIS: Die Riickstellung auf die Werkseinstellung fiihrt zum Loschen der
Endlagen und Deaktivierung der Supersensibilitat.

Um den Motor wieder in die urspriingliche Konfiguration zu setzen, die unten aufgefiihrte
Prozedur ausfiihren:

- das braune und schwarze Kabel des Motors, beide mit derselben Taste verbinden, z.B. Auf;

@ 230V 50 Hz

- Braun

- Schwarz
- Blau

- Gelb-Griin

B wnN -

- die Auf Taste fiir mindesten 2 Sekunden gedriickt halten;

- nun die Kabel von Taster trennen und, wie auf Seite 22 beschrieben, fiir die Bedienung

verbinden.
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